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DESCRIPCION
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Su instalacidén es facil, rdpida vy segura, siguiendo las instrucciones de'in-
stalacion y materiales recomendados por el fabricante

PLANOS

24 MM

36 CM
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Este conector de anclaje estd disenado para soportar componentes suspendidos, lineas de
amarre restrictivas o para sistemas activos de proteccidn contra caidas

Este producto estd aprobado en resistencia estdtica, dindmica y prueba de resistencia re-
sidual , para mayor informacidén consulté con el fabricante.




GARANTIA

La garantia de ORBIT FALL PROTECTION SYSTEMS es de 3 anos contra cualqguier defec-
to de fabricacidn, para mantener la garantia se deben hacer los mantenimientos e
inspecciones que garanticen |la vida uUtil del equipo. Sin embargo, los equipos gue
tengan mecanismos moviles como, por ejemplo: ganchos, arrestadores, hebillas de
ajuste rapido, entre otros, estos elementos individuales solo tfendrdn una garantia de

6 meses.

VIDA UTIL

La vida uftil de los equipos ORBIT es de 10 anos, la cual depende de |los resultados de
las iInspecciones realizadas por una persona debidamente capacitada y formada
por el fabricante, quien asume |la responsabilidad de avalar el equipo una vez al
ano, mientras el equipo cumpla con |la normatividad vigente durante |la vida util del
equipo.

Ademds, tfenga en cuenta gque, al no realizar adecuadamente el almacenamiento,
mantenimiento, evidenciarse transporte inadecuado, modificaciones, estar expues-
to a condiciones ambientales extfremas, contacto con agentes quimicos que deteri-
oren los componentes del equipo o un suceso no confrolado repentino puede llevar

al retiro inmediato del equipo.

RECOMENDACIONES

Se debe tener en cuenta las siguientes recomendaciones para extender |la vida Uftil
del equipo:

|-Tener un buen almacenamiento donde el equipo se encuenfre adecuadamente
suspendido, para evitar rupturas o un desgaste al textil o pldastico, (Se recomienda
no doblar el espaldar del arnés para evitar su ruptura).

2-Realizar mantenimientos a |los resortes de |los ganchos y hebillas que cuenten con
ellasallubiicarias ). i ‘ o, ‘ -

3-Realizar limpieza al textil: Retirar el polvo, material particulado y/o costras que dis-
minuyan |la vida Util del mismo. g v 4

4-Realizar lavado de los eduipos con un jabon neutro, y secarlos a ’rempe[ﬁ’rura am-
biente, donde no haya exposicidn a luz directa.

S>-Use el equipo adecuado asu labor, (recuérde que dependiendo del eftorno se
debe utilizar un equipo disenado al medio y condiciones especificas; porcﬁ evitar
COTTOSTOT, orcbo eléctrico, quemudulras P-OF soldoduro efc.) comunigquese con su
asesor comercml para aclarar sus dudas y adquirir el equipo mds adecuado a su tra-
Yool

6-Implementar una hoja de vida al equipo para tener unﬂcon’rrol v frazabilidad adec-
vado, leer las insfrucciones del equipo antes de usarlo.

/-No retire |las eftiquetas del equipo, ya que estfo anula la garanfia y deja al equipo
fuera de servicio.

8-Tener el equipo actualizado a la norma vigente.




